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ciudades inmediatas, Belén y Thecua sin duda se armaron y deelararon
guerra para decidir cual de ellas poseerfa la reliquias de aquellos ana-
coretas. Bsto nos demuestra de cuan antiguo se profesa veneracién 4
las reliquias de los santos. Afirma Casiano que esos religiosos vivian
cerca de Thecua, lo cual hace suponer que las actuales ruinas son de las
antignas viviendas de esos martires.

Fn la época de las Cruzadas los cristianos de Thecua, que habian
adquirido nuevamente cierta importancia, enviaron auxilios 4 los lati—
nos durante el sitio de Jerusalén. El rey Fulco cedié la ciudad 4 los ca-
nénigos del Santo Sepulero en cambio de Bethania, donde su esposa,
la piadosa reina Melisenda, fundé 4 mediados del siglo XII un convento
de benedictinas del que fué abadesa su hermana menor Iveta. Pocos
anos después los caballeros del Temple que habian auxiliado 4 los ha-
bitantes de Thecua fueron sacrificados por los sarracenos y la comarca
se vié cubierta de sus cadaveres.

Los cristianos tenfan en Thecua una iglesia grande y hermosa, cu-
yas ruinas pueden todavia contemplarse, siendo una prueba de que
reind algiin dia la presencia del cristianismo y de la civilizacién en
estos desiertos, de los cuales uno y otro han sido desterrados. Kl vestigio
mas notable de aquellas ruinas es una pila bautismal de pérfido rojizo
de un metro y treinta centimetros de didmetro por un metro y diez
centimetros de profundidad. De figura ochavada tiene esculpidas cru-
ces en varios de sus lados. Dicese que fué edificada la iglesia por Santa
Elena. Al nordeste y en la cumbre de la colina algunos paredones de
piedra son restos, segtin se cree, de una ciudadela; en un sillar se ven
las armas del Temple. :

Cruzando colinas y valles pedregosos, escarpados, abiertos en todas
direcciones, llégase 4 un espantoso barranco por el cual corre en la es-
tacion lluviosa un torrente que lleva sus aguas al mar Muerto, el cual
1o es mas que una gran canada en la cordillera que se extiende al Sud
que los arabes llaman Djebel-Khalil, ¢ sean los montes de Hebrén.
Vénse 4 la izquierda aljibes y ruinas, que en los primeros momentos no
bastan para distraer la atencion del viajero, absorto como estd por la
gravedad del desierto. Tl valle es muy angosto; los pefiascos se levan—

tan verticalmente y enormes penascos se sostienen casi en el aire como
proximos & desplomarse, alzdndose otros cual aislados torreones sobre
ina base débil, como 4 pique de rodar al fondo de los abismos. En va-
rios puntos dbrense algunas cavernas cuya profundidéd nadie ha son-
deado; acrecentando el pavor que infunden estos parajes donde reina
un horror eterno. Una hay, colocada scbre horribles precipicios, que es
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generalmente tenida por la de Odollam ¢ Adullam, mencionada en la
Biblia; dasele el nombre de £/ Laberinto; los arabes la llaman #l-
Maama, que quiere decir el escondrijo.

Llegar hasta la hendidura que le sirve de entrada no es empresa
facil ni desprovista de peligros. :

«La entrada de dicha caverna es dificultosa, escribe un ilustre via-
jero. Mientras nos dirjgiamos, contintia, & la derecha por una escarpada
pendiente, dos beduinos armados de espindargas salieron de ofra cueva
préxima 4 una fuente, y se brindaron 4 servirnos de guias. Ayudéron-
nos 4 trepar por las brefias y 4 salvar el ultimo barranco que nos sepa-
raba de la entrada. Este paso es muy expuesto, pues hay que saltar de
una pena 4 un agujero bajo que da entrada & la caverna. Mis adelante
se encuentran varios corredores que por diferentes direcciones afluyen
4 una espaciosa sala de elevada boveda, donde se ven puertas abiertas
en la pefia, columnas, bévedas y aljibes; todo tan regular que parece
obra humana.

»Cuando los beduinos hubieron encendido las hachas que llevaba-
mos en tanto que llegaban los compafieros, resolvimos visitar el inte-
rior, y tomando cada beduino una hacha en la una mano y una pistola
en la otra, después de asegurarse de que no habia ninguna fiera oculta,
guiironnos 4 una abertura tan baja que es preciso agacharse para pasar
por ella, indicindonos que les siguiésemos. Uno de ellos paso primero,
luego yo seguido de otro 4rabe, y asiavanzamos largo rato- sin poder
levantarnos, hasta que llegamos 4 un Ingar mas espacioso, donde hice
sefia 4 los beduinos de que aguardasen 4 los compafieros, & quienes
llamé distintas veces, primero con voz regular, y luego en tono grave.
Pronto me convenci.de que me habian dejado entrar solo. Fécil era
calcular las consecuencias de semejante cobardia: encontrabame en las
entraiias de la tierra con dos beduinos del desierto 4 quienes nunca
habia visto, y s6lo ellos conocian la salida del laberinto: iban armados,
y yo no llevaba nada para defenderme. Podia suponer cuando menos
que los companeros me aguardaban 4 la entrada; mas ni aun habiase
tomado esta precaucién; y si yo no hubiese salido, ghubieran tenido
‘valor para buscarme en un lugar que no conocian, cuando podian pre-
sumir que estaba en compaiiia de malhechores? in todo caso, al ano-
checer se hubieran visto precisados & partir. Sin duda no hicieron todas
estas reflexiones; yo las hice por ellos, 6 antes por mi, y eché de ver

_ que mi posicién no era por cierto muy tranquilizadora. Refroceder ha—

cia el boqueron por donde entramos, de nada me hubiera servido, y

por el contrario hubiera sido mostrar cobardfa en presencia de hombres
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que la desprecian en alto grado y tienen en mucho & un franco. Asi
que me dirigi 4 los beduinos, y les dije: Zu, 7u, adelante, adelante. A
mi al rededor veia en todas partes grietas y hendiduras espantosas por
su profundidad; las hachas que llevaban los guias iluminaban aquellos
abismos con un resplandor fatidico. A medida que adelantabamos, ora
trepando pefias, ora bajando profundidades, 4 cada nuevo obstaculo
decia Ru, ru, y los beduinos contestaban: Bravo, signor, bravo, y con-
tinuaban adelante. Yo me habia grangeado su confianza, y los hubiera
hecho andar hasta el centro de la fierra: eran los dos beduinos mas
afables que cabe imaginar.

yHabiendo llegado 4 un sitio en que pudimos sentarnos, les hice
senia de que se acercasen para descansar. Uno me tom¢ la mano, y es-
trechandola dijo: Bravo Signor; y yo le acaricié como hubiera podido
hacerlo con un nifio. Sonriése mostrandome las hileras de blancos dien-
tes que dan 4 los drabes una expresion de fiereza siempre que abren la
boca; y por un movimiento involuntario retiré la mano.

»En este subterraneo reina un calor excesivo; el suelo estd cubierto
de una gruesa capa de polvo. Los guias examinaban con cuidado las
cavidades, y nunca permitian que yo fuese solo adelante ni atras, por
temor de alglin percance; nunca soltaban las pistolas, y lejos de que-
rerme mal, estaba convencido de que hubieran arriesgado su vida para
proteger la mia. La situacién se prestaba & pedirme un bakchis; ello es
empero que yo ni siquiera llevaba dos cuartos: esta precaucién, suge-
rida por una antigua reminiscencia de Lafontaine, la tomaba siempre
que temia verme expuesto 4 algtiu mal encuentro.

»Por Gltimo, .después de divagar largo rato por este monte, llega-
mos junto & un anchuroso pozo que vimos abierto & nuestros pies. No
habia otro paso; los beduinos se detuvieron y mostrandome el abismo
me dijeron: Mapisch, no hay mas.» Una hora 6 poco menos se emplea
en la exploracion; 4 la sima ¢ pozo en que concluye no se sabe que
haya bajado nadie, y por lo mismo ignérase 4 donde conduce.

La soledad y aspereza del desierto de Eugaddi no bastaban ya 4
amparar & David, acosado por la implacable safia de Saul,. y fugitivo
buseé albergue en la cueva de Odollam; al saberlo, sus hermanos y
deudos corrieron 4 su lado para defenderle, en ntimero de unos cuatro-
cientos, y alli, 4 poca distancia de su pueblo natal, pudieron mante-
nerse y evitar la persecucion de sus enemigos.

Leemos en la Escritura que habiendo ido David, donde estaba

el taberndculo y se hallaba Aquimelech, el gran sacerdots, éste al
verle, quedo sorprendido y le dijo: ;Como es que vienes solo y sin
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que nadie te acompafie?» David le respondié: «El rey me ha dado una
orden, diciéndome: Nadie sepa por que yo te envio, ni lo que te mando.
Por eso he convocado mis gentes en tal 6 cual lugar. Ahora, pues, sl
tienes algo 4 mano, cinco panes, 6 cualquiera otra cosa que hallares,
damelos.» El gran sacerdote respondiendo & David, le dijo: «No tengo
a la niano panes ordinarios, sino unicamente pan santo y reservado &
los sacerdotes; sin embargo, de él os daré con tal que tus gentes estén
purificadas, especialmente por lo que respecto 4 las mujeres.» David
replicé: «Por lo que respecto & mujeres no nos hemos acercado 4 ellas
desde que salimos, y nuestros vestidos estaban también purificados.
Verdad es que ha habido alguna impureza legal en el camino, pero hoy
seran purificados antes de que coman el pan que ti nos has de dar.»
El gran sacerdote le did, pues, pan santificado, pues que no tenia otros
que los panes de la proposicién, que habian quitado de la presencia del
Sefior para colocar alli otros calientes. Se hallaba alli aquel dia, dentro
del tabernaculo del Senor, un cierto hombre, criado de Saul, que se
llamaba Doeg Idumeo, el mis poderoso de los pastores de Saul. Y dijo
David 4 Aquimelech: «;No tienes aqui 4 mano una lanza ¢ una espada?
Pues no he traido conmigo ni mi espada, ni mis armas, porque estre-
chaba la orden del rey.» El gran sacerdote le contesto: «Aqui tienes la
espada de Goliath el filisteo, 4 quien diste muerte en el valle del Tore-
binto, en otro tiempo de la Encina y que fué consagrada al literno;
envuelta estd en un paiio detras del epoph; sila quieres, llévala; no
hay otra mas que ella.» David le contesté: «;No hay otra tal como ella?
Dadmela.» ‘

Sin duda David no hizo bien en disimular, y mucho menos en
mentir, para lograr del gran sacerdote los viveres y la espada. El mis-
o va 4 reconocer pronto su falta. Sin embargo, no debia ¢l prever que
Saul castigaria al gran sacerdote {an cruelmente como lo hizo, por una
aceion no solamente inocente, sino laudable, pues que fué alabada por

Jesucristo en su Evangelio.

Levantose, pues, David, y huyé aquel dia de la presencia de Saul,
y fuése 4 Aquis, rey de Gath, creyéndose que alli podria estar seguro.
Pero los oficiales de Aquis le dijeron: ;No es este David, que es como
el rey de aquel pais? ;No es este 4 quien cantaban en las danzas publi-
cas: Saul ha herido 4 mil y David & seis mil?» David recogié estas pa—

labras en su corazén, y comenzo6 i femer extremadamente 4 Aquis, rey
de Gath. Y demud6 su rostro delante de ellos, y dejabase caer: enfre
las manos de ellos, y se daba por los pdstigos de las puertas, y le co-
rria la saliva por la barba. Y dijo Aquis & sus criados: «;Habéis visto
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un 1al mentecato? ;Por qué le habéis traido 4 mi? ;Nos faltan aca locos,
que habéis traido 4 éste a hacer locuras en mi presencia? ;Entrard éste
en mi casa?

Libre David de este peligro, se refugié en la cueva de Odollam, en
el pais de Jud4. Sus hermanos y toda la casa de su padre llegaron &
saberlo y fueron & buscarle. Y todos los que estaban angustiados se
juntaron 4 él, haciéndose él su caudillo. Eran como unos cuatrocientos.
De alli parti6 David 4 Mapha, que esta en el pais de Moab, y dijo al
rey de Moabh: «Te ruego queden contigo mi padre y madre hasta que
yo sepa la voluntad del Sefior por lo que & mi respecta.» Y los dejé
cerca del rey de Moab y alli permanecieron todo el tiempo que David
estuvo en la fortaleza de Maspha.

Cierto dia, al regresar Saul 4 la cabeza de tres mil hombres de una
expedicién contra los filisteos, quiso Dios que dejando acampada su
hueste en las cercanias, entrase casi solo en la cueva de Odollam, y
confiado y sin recelo se entregd al sueno. Mirdndole estaban ocultos
David y sus parciales, yéstos dijeron 4 aquél: «Llegado es el dia por
Jehov4 sefialado cuando dijo:—En tus manos pondré 4 tu enemigo para
que hagas con él lo que bien te pareciere.» David, empero, contuvo &

los suyos, y se limit & cortar, sin ser sentido, la orla del manto de
Saul; y cuando éste, dejado el suetio, salié ileso de la cueva y reunido

otra vez 4 los suyos se alejaba, gritéle el magninimo joven mostrando
en la diestra la conquistada prenda: «Rey y sefior mio, el Sefior te ha
puesto en mi poder en la cueva, y aunque tuve el pensamiento de ma-
tarte, te perdoné por no extender la mano contra mi rey, que es el un-
gido de Dios. Juzgue él entre ti y yo.» Y dicho esto treparon David y
los suyos 4 lugares més seguros.

En la misma cueva estuvo atrincherado David como en asilo ines-
pugnable cuando los filisteos ocuparon 4 Belén; y de ella salieron los
tres valientes que para satisfacer el deseo expresado por su caudillo, no
vacilaron en atravesar las lineas enemigas y en ir por agua 4 la cister-
na inmediata 4 la puerta de la ciudad.

A pocos pasos yacen desparramadas por el suelo confusas ruinas.
Dificilmente se comprende la idea que se tuvo al construir viviendas en
estos lugares, Vénse aqui restos de torres, de fortificaciones, probable-
_ mente de una iglesia, y un aljibe bien conservado. La ciudad de Odo-

llam tomada por Josué era habitada por un rey, nos dice la Escritura.
Por mezquinos que hubiesen sido los reyes de aquella época, es dificil
suponer que esas ruinas hayan sido nunca la capital de un reino; es
mas probable que fuesen una fortaleza 6 un monasterio, y los presuntos
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restos de una iglesia revelan que este sitio ha sido habitado por cris-
tianos. De la cindad de Odollam se hace frecuente mencion en los libros
santos. Cuando los hijos de Jacob vendieron 4 Josué, Judas fué 4 dicha
ciudad 4 casa de un pastor llamado Hiram, y casé con una cananea lla-
mada Sué, conforme leemos en los primeros versiculos del capitu-
lo XXXVIII del Génesis: «Judas separdndose de sus hermanos, se hos-
pedd en casa de un veeino de Odollam Ilamado Hiram. Y vié alli & la
hija de un cananeo llamado Sué: y casése con ella.» :

Judas Macabeo condujo su ejército & Mitspa para implorar el auxilio
divino por medio de sacrificios, dirigiéndose después en busca de sus
enemigos con resolucién de atacarlos al dia siguiente. Habiendo sabido
entonces que Gorgias con una divisién de cinco mil hombres trataba
de sorprenderle, aprovech¢ tan oportunamente esta noticia, que alcanzo
una victoria completa; pues sacando partido de la ausencia de Gorgias
cargé con tal fuerza el ejército de los sirios, que les mat¢ tres mil
hombres, quedando duefio del campo de batalla y del bagaje de los
enemigos. Gorgias buscé en vano el ejéreito judio, al cual suponia re-
tirado en las montafias, y al retroceder vié que el campamento de los
sirios estaba ardiendo; 4 cuyo especticulo se aterrorizaron sus tropas
de modo que tirando‘las armas echaron 4 correr. Judas los persiguié, y
después de haberles muerto seis mil hombres maés, condujo su gente al
campamento enemigo, hallando entre el hotin el dinero destinado para
comprar prisioneros judios. Esta victoria tan brillanfe fué obtenida en
viernes, y Judas destiné el dia siguiente, sibado, para dar gracias por
los beneficios de que Dios acababa de colmarlos. La ciudad donde Judas
Macabeo celebré el sabado con su ejéreito después de haber derrotado 4
Gorgias, fué Odollam.

En el mismo punto se hallaba David euando teniendo sed manifesté
deseos de beber agua de la fuente de Belén: la escritura dice que estaba
en una fortaleza junto 4 la caverna de Odollam.

Siguiendo el camino, 4 unos seis kilémetros de Belén y 4 otros
tantos del Ued-Urthas, que se deja 4 la espalda, dlzase 4 la derecha la
aislada y cénica eminencia, que es la cima del Monte de los Francos
llamado por los arabes Djeb-el-Furcidis, Monte del pegueiio Paraiso.,

La parte superior de la montafia es preciso subirla 4 pie. Al llegar
a la cima se ve que estd hueca como el crater de un volean, y por tal-
la tom¢ Clarke, quien sélo vi6 este monte de lejos; interiormente esta
la montafia atrincherada con una gruesa pared que con las arenasy
los restos del exterior forman un ancho parapeto sobre el cual puede
uno pasearse comodamente. Excavada interiormente en forma de anfi




